1) Ret i /C invoice Ad) F ion Glient Licferschein- Delivery D / Bon da Livralson
Magna PT S.p.A 3) No 81044487
Via dei Ciclamini 4 4) Versanddatum
|-70026 MODUGNO BA . Shipping date 11.02.2026
. N . Dato d'expédition
.‘
5L - tdrocef Ad du f
GGB France EURL . Rechnung/inveice/Factura
Site ANNECY 5200
65 Chemin de Ia Pralrie , o osumsowe 12.02.2026
F-74009 ANNECY
Lief Kant PP ) Code No/ N* Code fournisseur: 91030305
10) Ihr Zeichen 11) Bestell-Nr. 15) Zusatzdaten d. Best 12) Unsere Abteilung 13) Hausruf 14) Unsere Auftrags-Nr
Customer Identif Order N# Date Customer addit Data " Supplier Department Tel. Ext Supplier ref
Reference Client Date No de lacommande Indic, Compiem. Client Departement toumissseur Tél Ext No ordre tournisseur
Bohnet 550003087803 AUTOMOTIVE 31500013869
19) Versandan 20) Frei UNFREI 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) GewichtWeight/Poids
Type of shipment Paid UNPAID Packaging Shipping Marks
Mode d'expédition Franco PORT Mode d'emballage ldenlfﬁcallun da l'envai
KLT ) Brutte / Gross / Brut; Netto / Net / Net:
494,000 455,000
25) di hrift! Ship to Ad d'expedition 26) Abl! llen- Code/ Unloadi ion- Lieu de
dechargement
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4,
I-70026 MODUGNO BA
27) Pos 28) Teil des, Part No 29) i d. Liefy Delivery d Tpti 30) Menge 3 40) Empfingervermetke / Receiver notices fAvis du
Designation des marchandises Quantity neceveur
293) Vi k inzelh Lauf kart-Nr/ Packaging de Quantite Mengenein | Menge Vermerke
tails and tag No/ date emballage et Nb carte Unitof M Quantity + / Remarks
Prefin/prefixe  Basic/Base  Suffix/Suffixe suivante Unité Quantité = Notes
000010| 2507607500 1610DP4-P 104.000 PCS
Charge No: 808874 826998
104 -1.000 - -
E v MK
KURHN T - NAGEL gl
. e 2 POLEE Laitigng (B
Vizldef Ciciai\y, eac = FOEI it gad [BA)
ol d con rioorva fit
P ] s & quantita”
verifica sd (risliia & quany
42) Eigang 1 Recei i q 43) fung / Quantity check ! 44) GUtoprifung / Quality check / 45) i i} 46) R P Hnvoice
réception Contrélo quantité Contrélo qualité Receveur check / Contrdle facture
Datum ‘
Date
Name
Nom
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seit ber

60

R Jahren pedition
CMR-+Frachtbrief Ludwigsburg, 19.02.2026

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-001709 vom 12.02.2026
26-001709
Absender / Expedil
1 G(?E Eran%%léﬂrl INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

65 Chemin de la Prairie Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportastsoumis, nonobstanttouteclause

74000 ANNECY genteiligen Abmachung den Beslimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
FRANKREICH UbereinkommenstberdenBeférderungsverragim transport intermnational des marchandises par
intern. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 ﬁ'ﬁgﬁﬂ IFI’J'le'sgn?Jtall’r«e 6 Frechifthrer /Transportecr Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer ! Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
OrtfLieu MODUGNO
Land/Pays [{talien Zeit ! Ternps SILTONI d.o.o.
Datum/Date  23,02.2026 Tovarnigka cesta 26
" 5270 AJDOVSCINA
Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
4 9 P ge SLOWENIEN

Ort/ Lieu Annecy
Land/Pays Frankreich Zeit | Temps
Datum/Date  16.02.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

g Pos, 10 ZeichervNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewich, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage .~ Nature de la mgrchandise Poids, ka m
1 81044487 3 coLu Getriebeteile . 3,91
2 81044476 3 coLu
Summe: 6,00 coLLl 1.211,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzitbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement 21 Basondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empféinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint . . . .

19 Kiz GOBE048 vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger  GOEM246 iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahver gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 26-001709empfangen am Datum / Date

Reéception des marchandises le
20 GGB France Eurl 23 SILTONI d.o.0. MAGNA PT S.p.A.
F-74000 Annecy SLO-5270 Ajdovscina 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre Pexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



